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Nicht tolerierte Mafie sind Richtwerte und dienen der Information!
Measurements without tolerances are orientative values for information only!
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Technische Daten - Technical Data Hydrauukptan - Hydraulic schema
Férdermedium - pumping medium _l

Ol auf Mineralél- oder synthefischer Basis

]
verfraglich mit Kunststoffen, NBR- |
Elastomeren, Kupfer u Kupferlegierungen !

Ol based on mineral- or synthetic oils WS |
compliant with plastics, NBR- elastomeres, I i
copper and copper alloys | é i |
Betriebsviskositdt - N !
operating viscosaty 70 1000 —mm*/s J |

]

Motor - motor o“ , CSA [| 6 Behatter 1l
Frequenz -
frequency 50 60___ Hz Schwimmerschalfer - Floatswitch
(Y) Nennspannung - Schwimmerschalter zur Uberwachung des min
(Y) rated voltage 40D 460__V FElLLs'ranedes ) : s
(Y) Stromaufnahme - Floatswitch for momitering low liquid level
(Y) power consumption (35 030_A
Nennleistung -
rated power 120 | 120__W ! Lol D Ereverbinder nach
Nenndrehzahl - I M L with plug and sockef connection acc
rated speed 2780 3340_min-! | ' | to DIN EN 175301-803

|

Schutzart nach DIN 40050 -
Type of enclosure accto DIN 40050_IPS5

—— ! Darstellung gefillter Behdlter
J wiring diagramm shows
Einschaltdauer nach VDE 0530 -

filled reservair

duty cycle accto VDE 0530 100% 5
Isolationsklasse - Funktion - Function
isolation class F (B) Nach Absinken des Flissigkeitsspiegels auf
7ah g -G minimalen Fillstand &ffnet Kontakt 1-2
annradpumpe ear pump und Kontakt 1-3 schliefit
—————————— When the lLiquid level falls to the
Forderstrom - minimum, confact 1-2 will open and
output 05 06 __Umn confact 1-3 will close
max Gegendruck -
max back pressure 28+1 bar  max Schaltspannung-
Behalterinhalt - max switching volfage —_ 230VAC
reservolr capacity [ L max Schaltstrom -
max switching current _ 10A
max Schaltvermégen -
max breaking capaaty — 6&0VA

Spannungen und Frequenzen bitte ber Bestellung angeben

Please specfy voltages and frequencies when ordering

Die genaue Stromaufnahme st dem jeweiligen Typenschild zu entnehmen

For exoct power consumpfion see name plafe

Férderstrom, bezogen auf eine Betriebsviskositat von 140mm'/s (cSt), ber emem Gegendruck ven p=Sbar
Output (flow rate), i1s based on an operating viscosity of 140mm*/s (cSt), at a back pressure p=Sbar

L) Max Gegendruck entspricht dem Istwert des eingebouten Druckbegrenzungsventils

]

1
8

The max back pressure 1s equivalent to the actual value of the buillt-in pressure regulating valve
Beim Schalten von indukbiven Verbraouchern, Kontakte durch geeignete Mafnahmen schitzen

When siwtching inductive consumers protect confacts with suitfoble meosures

Anschlufi mit Senkung flr l8tlose Rohrverschraubung fir Rohr-#8

Ports topped for solderless tube connection for fube &mm dia

) Durchmesser flr AnschluBkabel 6 9mm

230vDC
1,04

'

LOW

Digmeter range for connection cable 6 9mm
) AnschluBgewinde M20x15

Connection thread M20x1% ZP'Aggregat
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